
Suoraveloitusvaltakirja

VALTAKIRJA Suoraveloitus
FULLMAKT Direktdebitering

LASKUTETTAVA   FAKTURAMOTTAGARE
Laskutettavan nimi, jakeluosoite, postinumero ja osoitetoimipaikka
Fakturamottagarens namn, utdelningsadress, postnummer och adressanstalt

LASKUTTAJA   FAKTURERARE
Laskuttajan nimi   Fakturerarens namn Y-tunnus   FO-nummer

Jakeluosoite   Utdelningsadress

Postinro   Postnr

Laskuttajan yhteyshenkilö   Kontaktperson hos faktureraren

Osoitetoimipaikka   Adressanstalt

Puhelinnumero (myös suuntanumero)   Telefonnummer (även riktnummer)

LASKUN AIHE   FAKTURAGRUND
Suoraveloituksen palvelutunnus
Servicekod för direktdebitering

Asiakasnumero, kuluttajanumero tai vastaava
Kundnummer, konsumentnummer eller motsvarande

Laskun aihe   Fakturagrund

LISÄTIETOJA   TILLÄGGSUPPGIFTER

VALTUUTUS   FULLMAKT

Valtuutan laskuttajan veloittamaan tässä valtakirjassa
mainitut laskut alla olevalta tililtäni.
Hyväksyn kääntöpuolella olevat suoraveloituksen
ehdot ja sitoudun noudattamaan niitä.

Jag befullmäktigar faktureraren att debitera mitt nedan
stående konto med de fakturor som anges i denna
fullmakt.
Jag godkänner villkoren för direktdebitering på om-
stående sida och förbinder mig att iaktta dem.

Valtuuttajan nimi   Fullmaktsgivarens namn

Päivämäärä ja paikka   Datum och ort

Tilinumero   Kontonummer

Valtuuttajan allekirjoitus   Fullmaktsgivarens underskrift
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                                                                                                                                                                          LIITE 1                      

  
SUORAVELOITUSVALTUUTUKSEN YLEISET EHDOT 
 
 
1 Maksaja valtuuttaa laskuttajan veloittamaan laskuttajan hänelle osoittamat laskut eräpäivinä suoraan  

valtuutuksessa mainitulta maksajan pankkitililtä. 
 

2 Pankki ilmoittaa laskuttajalle suoraveloituksen suorittamiseksi tarpeelliset maksajan pankkiyhteystiedot  
sekä muut valtuutuksessa mainitut tiedot. Tiedot välitetään laskuttajalle laskuttajan pankin kautta. 
 
Suoraveloitusmenettely tulee käyttöön laskuttajan ilmoitettua siitä maksajalle. 
 

3 Suoraveloituksena veloitettavista laskuista laskuttaja toimittaa maksajalle ennakkoilmoituksen viimeistään  
kahdeksan päivää ennen eräpäivää. Jos maksaja ja laskuttaja erikseen niin sopivat, ennakkoilmoitus voidaan  
korvata muulla erikseen määritellyllä tavalla esim. vuosittaisella ilmoituksella. 
 

4 Mikäli maksajalla on huomautettavaa ennakkoilmoituksen suhteen, hänen tulee ottaa yhteyttä laskuttajaan.  
Laskuttaja vastaa siitä, että ennakkoilmoitus on yhtäpitävä pankkiin toimitetun suoraveloituksen kanssa.  
 
Maksaja voi kieltää pankkia veloittamasta yksittäistä maksusuoritusta tai muuttaa yksittäisen suoraveloitus- 
tapahtuman markkamäärää pankin aukioloaikana ennen eräpäivää. 
 

5 Pankki ei toimita tositetta veloituksesta. Veloitus käy ilmi tiliotteelta tai muulta tapahtumaerittelyltä. 
 

6 Maksaja on velvollinen huolehtimaan siitä, että tilillä on viimeistään veloituspäivää edeltävänä pankkipäivänä  
maksuihin tarvittavat varat. Pankki sitoutuu suorittamaan maksut laskuttavan yrityksen määrittelemänä eräpäivänä vai
jos tilillä on tarvittavat varat.  
 
Jos maksajan tilillä ei ole eräpäivänä laskun maksamiseen tarvittavia varoja, pankilla on oikeus veloittaa maksu  
kolmen pankkipäivän kuluessa eräpäivän jälkeen edellyttäen, että tilillä on tuolloin maksuun tarvittavat varat.  
 
Jos maksajan tilillä ei ole eräpäivänä maksun suorittamiseen tarvittavia varoja, pankilla on oikeus ilmoittaa laskut-
tajalle, ettei veloitusta ole voitu tehdä katteen puuttumisen vuoksi. 
 

7 Pankilla on oikeus muuttaa palveluhinnastoa. Pankki ilmoittaa palveluhinnaston muutoksen toimipaikassaan. 
8 Maksajalla on oikeus irtisanoa tämä valtuutus viiden pankkipäivän kuluttua päättymään ilmoittamalla siitä  

kirjallisesti pankille. 
 
Pankilla on oikeus irtisanoa tämä valtuutus kuukauden kuluttua päättymään ilmoittamalla siitä kirjallisesti  
maksajalle. 
 

9 Pankki ei vastaa vahingosta, joka aiheutuu ylivoimaisesta esteestä tai vastaavasta syystä aiheutuvasta pankin 
toiminnan kohtuuttomasta vaikeutumisesta. Tällainen vastuusta vapauttava este voi olla esimerkiksi: 
– viranomaisen toimenpide, 
– sota tai sen uhka, kapina tai mellakka, 
– pankista riippumaton häiriö postinkulussa, automaattisessa tietojenkäsittelyssä, tiedonsiirrossa, 
   muussa sähköviestinnässä tai sähkön saannissa, 
– tulipalon tai muun turman aiheuttama keskeytys tai viivästys sopijapuolen toiminnassa tai 
– työtaistelutoimi kuten lakko, sulku, boikotti tai saarto, vaikkei se pankkia koskisikaan. 
 
Jos pankilla on ylivoimainen este, joka estää suoraveloituksen toimittamisen, maksaja ei myöskään ole vastuussa 
laskuttajalle tästä aiheutuvista vahingoista. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



   
  
  
 
              
                       BILAGA 2 
 
ALLMÄNNA VILLKOR FÖR DIREKTDEBITERINGSFULLMAKTER 
 
 
1 Betalaren befullmäktigar faktureraren att på förfallodagarna debitera de fakturor som faktureraren har sänt till 

betalaren från det konto som anges i betalarens fullmakt. 
 

2 Banken ger faktureraren de bankförbindelseuppgifter som är nödvändiga för att genomföra direktdebiteringen 
samt de övriga uppgifterna i fullmakten. Uppgifterna förmedlas till faktureraren via fakturerarens bank. 
 
Direktdebiteringen börjar användas när faktureraren har informerat betalaren om detta. 
 

3 Faktureraren sänder ett förhandsmeddelande till betalaren om de fakturor som ska betalas genom direkt-
debitering senast åtta dagar före förfallodagen. Betalaren och faktureraren kan separat komma överens om att 
ersätta förhandsmeddelandet med något annat meddelandesätt, till exempel årliga meddelanden. 
 

4 Betalaren ska kontakta faktureraren om eventuella anmärkningar på förhandsmeddelandet. Faktureraren 
svarar för att förhandsmeddelandet överensstämmer med det direktdebiteringsmaterial som har sänts till 
banken. Betalaren kan hindra banken från att utföra enskilda betalningar. Före förfallodagen kan betalaren  
också göra ändringar i beloppen för enskilda direktdebiteringstransaktioner under bankens öppettider. 
 

5 Banken ger inga verifikat på debiteringarna. Debiteringen framgår ur kontoutdrag eller andra transaktions-
specifikationer. 
 

6 Betalaren ansvarar för att det finns täckning för betalningarna på kontot senast bankdagen före förfallodagen. 
Banken förbinder sig att utföra betalningarna på den förfallodag som det fakturerande företaget anger endast  
om det finns täckning på kontot.  
 
Om det inte finns täckning på kontot för betalning av fakturan på förfallodagen har banken rätt att debitera 
betalningen inom tre bankdagar efter förfallodagen under förutsättning att det då finns täckning för betalningen  
på kontot. 
 
Om det saknas täckning för betalningen på betalarens konto på förfallodagen har banken rätt att meddela 
faktureraren att debiteringen inte har kunnat utföras beroende på bristande täckning. 
 

7 Banken har rätt att ändra sin tjänstetariff. Banken ger uppgifter om ändringen på sitt verksamhetsställe. 
 

8 Betalaren har rätt att säga upp denna fullmakt så att den upphör att gälla fem bankdagar efter att betalaren 
skriftligt har meddelat banken om uppsägningen. 
 
Banken har rätt att säga upp denna fullmakt så att den upphör att gälla en månad efter att banken skriftligt 
har meddelat betalaren om uppsägningen. 
 

9 Banken ansvarar inte för skador som förorsakas av force majeure eller motsvarande förhållanden som 
försvårar bankens verksamhet på ett oskäligt sätt. Hinder som befriar banken från ansvar kan till exempel  
vara: 
– myndigheters åtgärder, 
– krig eller krigshot, uppror eller upplopp, 
– störningar i postgången, den automatiska databehandlingen, dataöverföringen, den övriga elektroniska 
   kommunikationen eller elförsörjningen som banken inte kan påverka, 
– avbrott eller fördröjningar i avtalsparternas verksamhet som beror på brand eller annan olyckshändelse eller 
   arbetskonflikter såsom strejk, lockout, bojkott eller blockad, även om banken inte berörs. 
 
Om banken på grund av force majeure inte kan verkställa en direktdebitering är inte heller betalaren ansvarig 
inför faktureraren för de skador som detta förorsakar. 
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